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Neo-Pragmatics : Beyond Neo-Grician Pragmatics
O - RAERERIC & AR
BN K A

0. &

HARSHEOBRR L LT, EAWMICIIEBESZAEKR (truth-conditional
semantics) 72 FE L, BRI N5 ST ERAEDEREIIMEI/ER 2
NTWiE, EHmDEYS (Grice 1967,1975) & #NLIEDH 77 4 ZI|RD
BB (Horn 1972, 1984, 1989, Levinson 1987) (3, HEEMHIZFRUNNE
BRATICERBIER A2 52, T v 7y P BEREREBSLE E2, &2 A,
ZDEZADBHERE (Cf Langacker 1987, 1991, Lakoff 1987) /&R
i3, BEEFOGEWRR L W LS EINTEBRSHEDERERNE

REERE KRS (EZDDH 2,

FDL ) BMNOL»ITH - T, BREIL, FIHTZ 74 RAIRFEH® = B
L, B EoOMEA2HEBT L, RICZOMEIBMERGIE S 5 #IY
TRETHB I L 2T, SOFEmMEBLT, 512, RAMBRAIEEENY
HIFR L EEARIERO TN TCEHEAT L L V) DTIE % (, BAMEERH
EHRD LG5 I ERERIC L > TERSHEO B L B
RETHDH I EHRREICEN D,

Ik el BRI (KRD) SERABOBEATIEZ 5 Z &0
TE LY, WROBARBNERRIL, 774 ABRARBTHIH 7 74 ARTH
N, EREEHTERBZIHERE L THAAN T 2oL, 22 THLRIZ
ENLHMARIBHBRFEZHAANDL Z LICLBNT, 2DEMELT
Neo-Pragmatics # i\ 56 Z X127 5,

1. 0 i nﬁao)a“*ﬁS;&
#1754 23k Horn (1984, 1989) oD X e h' s L BHTOMEIE & fliER{L
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PTG RERR OB E BRI ERICOWTHET 5, 20ESE, &
BROFERCOBFEVERL (1.0) LHELOEI (1.3) ichH b, BEOMSE
b, 2FNFEIZOWTHLALFLIRSLZEIRT S (1.1, 1.2),

FERERIEMEN b, BLEIEEN I LT 72 P NTHE (utterance) i
Lo TERMICIET 52 BRICBETAIHEBTH L, TOBERNELMHIZ D
NHEWBIELE, $4bb, (i) EFREICHEET G, (i) £ENEH)
CBET A0 Eh, 1L > T2 L~ ILVICEBILE N 5, BRI,
SHOZTELEBI LM T 2EE (i) nRXFEORMIZ>W T TEr %
TR b e, | - .

SFEDFANL, mAFHOEREE (cf. Zipf 1949) 55 L FIzE[MT 5 5,
HEFiIcERATERICL - T, kRO ZHEEHIZZ 2 (cf. Horn 1984),

(1) Q Principle (QRE)) ( {ZETXEBHN I 6, 525 2|ANEHRE

52 &

R Principle (RIRR]) " {fETXEFHRD S b, BIEFIc L » THHRT
REZS EHIMT R N B BHITHIBRL, A DEHZ
52 &Y | g

79, RPrinciple (RER]) OF»68F L L5, ZOBRMIIRAHHD
FRADFEL FICERT25E0RNTH S, BELFEY, HLORFEIZET
FHREDZCL &) ETUE, HMEFICE - THRTRES & HMT S 15 BH
BERL, REROSLCESOEREMNE2 59, KOPIZEGT, &
LFEBOREIRBAIC L2 ->1RETH S,

(2) Speaker A :Can you tell me the time?

Speaker B: Well, the milkman has come.

i L FBIIMGETNEER, T4 b5 It may be around 5 o’clock, since
the milkman who usually comes around 5 o’ clock has come.” & \» 5 {E#
Do bH, MEFICHRVIRELHK I NS EREL AL, 727 “The milkman.
hascome.” & 7ZIFFE > T b, TUHEELFXRERIZL 25 B4 A
X RETHb, ZNDE XM EF (Speaker A) 3, FORFEILLELFB
DEBZHE®L XTI L 500D, ZOWRNERBLNLEES, "TRE
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Hlic#><¢ &%&, (R-based implicature) &\ 95 (LI RI), “kon = & 7
A6 RUBRBENE LDV HBREIL S (, BEHVEL CKZL Twiud RIIZAE
FORBICFLA 22, EOPITHIREIRILL 2L T2 L, 2D RIIZGD
& 912 Speaker BOEE L% (v 5,

(3) RI © It may be around 5 o’clock, since the milkman who usually

comes around 5 o’ clock has éome.

RIBETRS LI, RFEIEBN—FETH), BRHI—DODE®RIA T
ThHb,

RiZ Q Principle (QJRR]) I22WTRTA LS5, FBELFH, MExFo#HHp
CETLHNERNMILED E T2, BEINEFHRZHBETITTNT
5252812 % B, BIZIE, BELFY TR I ZAKRIEELF0ME L vigh &
GHE ) ZEE, QRACEDTEETH2NTHIUL, BFETELVL
% a woman T&bT (da) DL HLERHRICLDLESH,

(4) a. Mr. Smith is meeting a woman this evening.

b. QI: The speaker of (4a) doesn’t know who she is, ie., the

woman is not his mother, his wife, or his daughter.

FELFAQEANCH - THFEL T a0 THIUL, BEFITIRZNOREN
BOELFNEZ ) RADERTHLZ b, ToitizonTEE
LFErENLUEMO W2 L H#EREND, BIZIE, ZoHEr, 2 3I XK
DILLWATIR G, BT, 88, F, B, AALETHELZWEN) Z &
GLEHPWRENDDTH S, ', "TQEANCHE DI EHE, (Q-based im-
plicature) THh 3, ZNHENEFE X LIE QI L1EZ L2, (4a) D QI % (4b)
ICETTEB, QQLERSI A 7D—D2Th b,

8T, BENRET 5 EH (what is conveyed) (3, Hinhi#E (i) H
BEICEET 2060, (i) XFORRICEI 2T, 2&-T, BE%
BYU>D T A 72 I NS, FN2BE{LL TOHUCERRT B,

RENOFRIT, FTHE (i) ABEICESET 2B 0L - T, EHEYE
KBS T2ERE L) T WER, T4bbEREHAER (truth-con-
ditional meaning, L A% TCM) & &%& (implicature) 24\ F 55, KRIZ,
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(5) what is conﬁfeyed
truth-conditonal meaning (TCM) implicature
conventional (CI) conversational

N

Q-based (QI) R-based (RI)

5813, HE (i) ORFORUMCED T ELERICL > TSI HICZD
DIATIATENE, REORENICEOVTEL L EEL2FNTE

(conversational implicature) & LUf, EOWTWZEWLDEEENZTE

(conventional implicature, LA#% CI) & X s:, BEEECLIE, 883
Vo TLENRERRICEANEET, 3> T 7 A MREFENRE» LML
Twvi %, 4% but % therefore D& E HAIN 7 Cl & A% E /24" (Grice
1975), BidRayEek (presuppositions) DI & A &5 Z DFEAFO LA D Cl
TdhdEALENTWwS (Karttunen and Peters 1979), HAFEDWHWD
WEEOEW%R L CILTH Y, HAERMHESCE (Kuno 1985) MHLY A {rifm By {FH
L ClThd, G TLEETNEI, X747 HziE, FECL, BHX,
a4%) OFETIMEY illocutionary force (KisE, BM, #%) b Cl7E
WIZEThHb, Cliz, TCM THWHTEHARUTH ), 2FOREIZK
FLZWATERBYTH S L) BElC, BBRLULEMFTLEING, L
L, Fokox Eikius, ClZ 22 8RR & ERROEA (interface)
2FrE3nszEbhHb(Horn 1988), ZONEFEN I H, RFAENEEIL, T
Tizazt 51, QERAICEDC L REIMICED(2I2L-TQI & RINZ
BREICTT 5N D2,

DEntSic, BREEBOEKRD L WIIRENEKRIE, THoNnHmIIEE
12k - CTHECHN I NN S 4 7oER (TCM, CIL, Ql, RID » 55
LIVHY P RBERL TR EVIbITTHS, BEEFEMHL V)RR
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BWale, REFELVOBRALLLEOFR2EATLZZLIZLN, £NFETD
HEHEERRCIRERRZ VHAL, BRSHFoSHIERIZH L THm
EBHrEz bl sil% b, QLERIICOWTIRER WS OEREL AN
IHENDTLILLATWZEILT S,

1. 1. E8Ql

ELFQRBRAZST), HEEONE (p) 2HELIETEE, HEFD
FHiz, RESNTZABFRULEDZERBMLBEMRINL T W EHRT 5, 2
NAEEQITHN, —#%IZ ‘nomorethanp TEbLEN L, QLO—F,
TN ZFOTMESGIIRDEIVICENVBBICHRETHZ LATE 5,

6) FRENTAX (BEX) OEHe, e, 70, e;0%e; LNIFHRENZ

W X e, & e (3 HornScale <e,, e> 2HEL, —i%iZ, e 220
e e 13, Lnote.. EEET 5,

&3 four & three 2Bl > TA L I, TN HLODFIEFEBEENRS
TH 1, four ' three L N IFMEHN S\ L E X 5N T, (four, threed &>
Horn Scale # 5 5. €~ T, three # &L %56 “John has three chil-
dren.” |2, ‘John doesn’t have four children.’ # % &7 4. Horn Scale (2
X, Huzd <all, somed, <and, or>, <hot, warm>, <know, believe> 7 &
kY, FziE, %551 believe p.” 13, 1 don’'t know p. 2 ZEY 5, %
72, $&% “Mr. Smith is meeting a woman this evening.” ¥ ‘Mr. Smith is
not meeting his wife.” % && T 5DIE T TR BN THED, ZNH
4 Horn Scale <one’s wife, a woman> »F&EL T\ 5,

Y2 AT, three DERMEIZ T3 LN KRES LSV LW THLA, L
Ry T3 &£ hkx< 7w, (nomorethanthree) (3 QIICL->TEREN, T
Ry T3 L 0/&Ciz7ev (at least three) (3 TCMIZk » TkEN S,
it~ T, (Ta) » TCM & QI (Th) DL 9% b,

(7) a, John has three children.

b. TCM: John has at least three children. .

QI : John has no more than three children.
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three » LR "3 Lk Y k& { %)y (QI) 1%, “John has three children, in
fact four.” X\ 5 BAIMEIETE 595, FRANAT3 L D/& < vy (TCM)
N} i% “*John has three children, in fact two.” D & J IZIBEIETE 20wy, =

I ERAZRT QI ETRART TCM 0ER "#, »&E ) 2HThHhs, F

N, ERIBBERETIEIBESHICTETL, TCM & L THNL N2 Z LIZES
WWENDTELNWDTH S, /2, THAZALH» WL John iz DT,

(7Ta) DEER V5L T2, 203 "MW, OERYEL L, F
AN BEZELZ L LT L ZDL ) XERIZEL LV, 2L EILERIC
F5LDEBbNL, AIBITVHDITEEEMBER THL2DIIHL, #HEL
DR (QFR]) IERL TW2REETH), EEHFEERD L r;EJ
BRENDTHS I,

1. 2. 88RI
RELFrREACL 2279354, #HmTTREE BT S n s BHIzERL, &
BRI HEET S, MEFOHIL, 5 oNEHR2EECHIEL TF
LFNOERT HEAFLEBL 21U L 5%\, 2D X5 =X LT
SNLEDNRITH S, RIDBEFBR % (3)TR2H, Mz, Grice (1975)
DGR, LESHEAERLEREBIR X T LAICBELOH B E L DIEHT
58)~10% = 5 DH@fIc % » T3 (Atlas and Levinson 1981, Horn
1984, cf. Appendix 1), 2N ZND RI 2 EZBHAOTICHEIF w325, RlIZE
RONELY, REWNTHERES S\,
(8) Conjunction buttressing (Ffr##iad and # BRRTIERE, FERER L L
TR Grice 1975, Schimerling 1975, Atlas and Levinson
1981)
Mary turned the key and the door opened.
RI: Mary turned the key and then the door opened.
RI: Mary turned the key and therefore the door opened.

RI: Mary turned the key in order to make the door open.
(9) Membership categorization (3575 4$EE(l Sacks 1972)
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The baby cried. The mother picked it up.

RI: The mother of the crying baby picked it up.

) Mirror maxim (§51%89#3% Harnish 1976, cf. iconicity, Haiman
1985)
John and Mary bought a house.

RI: John and Mary bought a house together, not one each.
(1) Frame-based inference (7 L — 212 #5575 HSH Chaniak 1972)
John pushed the cart to the checkout.

RI: John pushed the cart full of groceries to the supermarket

checkout in order to pay for them, and so on.
(12 Bridging inference (#&# | #iw Clark and Haviland 1977)

Bill has a new car. The window doesn’t close.-

- RI:Bill's new car has a window.

“I read the book”. DD T<LE FA T, &9 &EF (cf. “Iread today’
s paper.”) %, secretary L E 2 <KMW o Lok, WhWEREMEL Y
LRI T& % (Harnish 1976, Horn 1984),

XHERED U TLRICHERANRHADEA TV L BIGHRIZOWT, £F
DR & 55 BEREVE R 22517 T\ 5 (Horn 1984, Levinson 1987b,
1991, Huang 1991, 1992, cf. Chomsky 1982 :227), ZDiH&E L, FBEALHAN
DN IR L T TRAEEZHV2DIE, 8ELFEIFIEHD2HICRIFH]
L) ThY, -7, RAELLHBSINAITBRAFTIIRITH
5o .

INFTEZLAZRIE, BLFI»HNEHDOLZHIZAVERHANDETET
Hotz, BEINDBFEHRO—EHrERINL2HIZ, MEFRIFEREF-T
ERTLULEFH L, TORERGELNEDHEERI Th 5, MERFEITHIC
REENB L) ZHLInETOBIEREFICHEON S Z &% vp° (Horn
1984,1989), ZOHEAEFE L FoEEIE, SIFNHOREETIZ L, TEIZD
BFHEThb, FHEMNEFBERVYZRTAL .

(13 Do you know the time?
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IR : If you know the time, tell me what it is.

"B ABL 25, 2OIE TREZH->TWbZ L, PERTH S, &
LFRZORRNS2EMOETREL, "HEtsBL2 ULV ) EFE S
BELUBEL TS, -7, 8 (BH) OF»&RANEF (FifR) L
BREHN S, ZOZBLRITHD, L2L, BELFXFZOXRAZHCLE
Bz, HHEHDLDHENI LN, TESE HFORE) Thb, HE
FRICL » THEFICE 2 2R EHBRONRR L, EFRFERIZHL S Z
Lo TEEL TWw3 LB L%, EFEN VLWL TERBRICIE, GEHEY
FiF¥ (Horn 1978), @FEEX#ETENFEH (eg. Could you~? vs. Can you -
~?, I'm thinking~. vs. I think~), RRE&iHDFEfHEHAFE (One/We should do
X. vs. You should do x.), RxEENEE (He is not young. vs. He is old.)
L FIFUHENDH LN, EARCIE, TESIZER O SN TRE
D RRATHY, RETNEBEBROHBR (EBRICIHRIEP R X —=1L)
ThHd, 2%, FHLFNEE (p) O—HHrTEREONE (@ THY,
p ¥ q ##L (entail) ¥4 (p D q, Nakamura 1983,1991), RIEH] % JEF
2% L FOBMICET 5 Horn (1984) OHEIEFR+5TH ), B Ho
BHEIC, TESFE (Leech1983) 2 K 22 2 LEHH L, (i L MU v
TR EB I BEVEZ LN D)

14  RIFBINESF B
Ca, O REHE
b, TEIDFEH

1. 3. TCM, CI, QI, RI 4

EBROGET 2 4ABEOBERASIL, (1)EBE~TEBRT 2054, (i)
SHEORR EBET 208, L) ZONREREIC Lo THERIICHEICHE
LI N bITTHEH, ZOEMELIIZENEFNDERDNIRL BV L LXK
BEnd, 23, WonEdKRSZA 703 (i) DB LTEL TS (cancel-
lability, Grice 1975), (ii) # # S:E89E % (metalinguistic negation) »¢
REH»E A (Horn 1985, 1989), 12k > TE LA L LIRE BV LNHRELY
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BAELDTHbB, TNERIZTHELUTDES I B,

1 | TCM | CI QI RI
WO LTS | — — + +
A Y EENEE | — + + -

B LR ICBIL T, TCM & CLIEED e84 (-) »5, 280g
E QL & RD Zxharwig (+) TH5B, (16a) » TCM H—#Rid (16b)
THY, (17b) iz (17a) D CLTH 377, (16c) (17¢) I3 #n 21 TCM, CI
HDHRNELATTRTHEZLE2RL TS

(1 a. Their son is a bachelor.

b. TCM : Their son is unmarried.

¢, *Their son is a bachelor, but he is married. |
(7 a, Their son is a bachelor.

b. CI: They have a son.

c. *Their son is a bachelor, but they have no son.

LENEEOWN WL TREIZ LT OBlIC L > TREND, (18b) 11 (18a)
DQUTHBH, Zhr (18) ICRLENS LI LTSN TV, R,
(192) PRI TH2 (19b) #' (19c) TP IEEN T3

(19 a. John has three cows.

b. QI: John has no more than three cows.

¢, John has three cows all right, in fact he has ten.
Qﬂ#m%&%&ﬁiawmtmmwmﬁfé%%@Uvay@a
IKIEbe A LZHHET L, EnEZ 73+5’E\«36A7"7§*b;)

(19 a. John went home and drank beers.

b. RI: John went home and then drank beers.

. John went home and drank beers, but not in that order.

X ERRINEEIX, BEDOTENIEKR (TCM) x%’(“%éﬂ)biﬁt =R
DI LEDAMEL T A EETH S, BT, HFEOREN = 7!7

\
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b, Wi L, LW LI3EHERLETMESH 5568, N2l TIO Y
ERRMEETH 5, W local inhabitant NDESE (3 # ¥ SEEH T, HFNOHE
DEFELDRN ZHML Tb, BN X Y SEHNTEIIFELFAD mon-
goose NEHF mongeese IEL { LW E 2L T3, T ER
NFELZEEL TWHDTIE %W,
@0 A stranger in Wales:Is this a road to Llanfairfechan
[IZnfeafé tjan]? |
A local inhabitant : Well, this is not a road to [12nfeafétfon]
—this is a road to [l&nfesfékan].
@) Speaker A :So you caught thrée mongeese. |
Speaker B: Well, I didn’t catch three monGEESE—I caught three
monGOOSES.

COBDEBENBRNPEEENS TCM 2 BEL AW LIZHEBNAZ &
THDH, BNRICHBDLHICCIEQAIZEET %, KNDWBNEEIL,
manage to do x # CI ‘it is difficult for~to do x’ #* FEL T %

(22 Speaker A :So you managed to catch some mongooses.

Speaker B:I didn't MANAGE to catch some mongooses—it was
easy.

Bid, @EXEHWTIIV S22, TCM DAl D2 77— 2 245 2. 72
ZEIREEL IV, ZHZ kit some-any DEBEHHRE Tnn &
2oL LERPIES ), (23a) o TCM & QLix (23b) IZREN TV %A% (cf
(7)), @ Speaker B NEEIZ, FEFthree nEETH QI T3 ALY £¢
2%\~ (no more than three) % BT 3 # 5 BHEMNEECTH D, TNI2s
&%t % she has four & L FEL %\,

@) a. John has three children.

b. TCM: John has at least three children.
QI: John has no more than three children.

24 Speaker A :So she has three children.

Speaker B : Well, she doesn’t have three children—she has four.
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LLUWBOEEVGBENTETHIUL, TCM 2EEL, Z0OERIZTFH
BEANED T VISR Y, %IET 5 she has four * FET 23T ThH 5.

WE TAEREHNEERCIR QA 2EETS, LISV HELTVwAY

(Horn 1985), # # BREMEEIL, BRREELOTHLIEH T 2L TH S
2, BREBYNRZ 572DICFEXNEBELOBRAURFERASFLN T
LW LA TATETHLES-RIIHIDEINERTHE. 25T 5 &,
QAeYN) # 7 SREHILERL, FNEFNAMEFORBRIFREM (CLIZRERDOFIR
BIBRRICFEL W) REENRE] (QBRHE) #5F-> TwuinwZ L2 ML T
WhHENSZ I D,

E2, SDEHICAIEREBNEELLL25E, RIPEEEINLVHLITY
RZTL 5%, $TEEEEILLATA LI, (252) DRI (25b) TH 5 2,
ZHOETRIZAISEMCEET B LIITEL W (25¢),

@) a, He broke a finger.

b, TCM: He broke a person’s finger.

RI: He broke one of his fingers.

Cc. *He didn’t broke a finger (=he broke a finger, but it wasn’t
his.)
2%, (25c) BRIZZGT2BETLZ &%, "Hizts2BIF L2, %

WRBZDITIE L o7z, £V L) BERICIEZ L v, TER CHE
DTN REHDRILFERTH 5,

(2 a. You can pick me up at the station. (BRTII{ #1052 % 1)
b. TCM: It's possible for you to pick me up at the station.
RI: Pick me up at the station.
C. *You cannot pick me up at the station (=you can pick me up
at the station, but don’t do that).

(26b) Dk 5% TCM & Rl #3> (26a) HT\EEXL (26¢) i3, TCM #
BEETICRIZITEZEETLHZ &30, - T, (26¢) 13 TEI2i1T < #BR
TUAHZ 5D, ZOLEIIL V) LWy BRICITZ L7V,

TTIZAL L) I A BENEEIL, FREROVELOTMEL BT 5
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LOTHN, CIR QL 2EBET S LT ) DI, RIZAHREFH GEORRBANME
BE&ME) RQRUMIFLN T AW L 2L TWENTHo72, ZOE
ED, RIZEETE L WEREIWIZETHAS ) H, £HITOVWTILT
NDEHNTEZDLZEHNTE S, RIBELFVFREAMZF- TS L EiI2E
LE2EETHL, &LFHVRENEFNVLELIZITOBER L2 EZ LN &
i3, BEITNEZQKANIGERL Twb, BEINERIIFEN LT WD, IEX
ZEE (BIHIRTESR) »H 555813535 (cf Appendix 2), E T
AT, BMLZQRAERIZ A ZFEHENEEICL » THRFEINSG Y, FlEIN
72QERLER (REBNETFOHE) 1F, BEINLWVWEVWIDLITTHE, Z
N RIDEEINLNWEW) ZEDHRMA A= XL TH D, FHATUAN
BT, ZAVEEWSREEEL, BHLQFAERTH LIS, A5 EEN
BEIC L > T TE 25 (eg he doesn’t have three—he has four.), &
A2ADRFONBEOIREZFITL 722 & 282 "] broke a finger.,” £ 59 DI
QERDERTII S 525, ZORAIRNFNORRICEH ST LN2LNT
HY, BRAENIERTHAL72HIZ, * IEENEEIC L 2HEHIIHIIL &
Vi,

ANEHE2THE, FHIPTUAVLZNIZ T=AVs, &) RESIZIERHE
AFHEOBEEI LV, BHDREFIL 2L 512, E0ErE2HELT
12 “I broke a finger.” L 8-/, LTL, BILLZOPELFOELZE V)
ZEMBLTWEDTHE, 0FY, BMLQRELERIL, (HEFMIIEME
EXRZ LTSS, RFEAMBFIZIQFEERTH-TH, BELFNERE
EHeAlfEb->Twh, 5T, BIENHAER, MLE2DBIE Rz 4 5
SRR EICL » TR L 72 L THEIE) »BETH S5, REBEDBAILE
BEZELTICOMBE L (BETILEL LWV EVR) I ETHA,

EAmICEL TIMic LI NEZEELCMEIREINTWED, TNET
DEFEm L RO RR (LB 12FEb 5 L DIicD>w» T, Appendix TH T L
5 EI2T B, B, (i) QI & RImiER, (i) QKB RIFEAINELIE
F, (i) EROFERLIZE T 5 Horn, Grice, Levinson D HER, (22T
Appendix 1 ~ 3 THE#RT %,
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2. 0. Al )

FBLIHICBWTEDL ) L ERENOERBHVEM & i LOBHHR S
n, ZODBRERIEREICEEL TWLZ LIRBINZTHAH, LirLE
Db, £DL ) ABHRERTNATL3EHRBICZOOMBEINET 5, £D
—%, %%Rl::ﬁﬁﬂﬂhmgﬁ%m RILoAiL, SBRARBCRENE
BALTEELHRICE > THRLNILDTII LY, EWIZETHE, E0
M3, B FEBEMECES T2 3T RL E QI A EEBEICERIRT 5 &
WORMBTH L, ZORBEHEL T, "EREICEST 20Er &V
B-RERIHELESL 22001, BRARNTED, EEECES T
BHBIZTTEL, WROELEE TR X %5NT, EBRBOH—IIFLE
HEYEI» U D2 &b, 2F N, BEBIICIIERS L ERROXAI»HF
FELxWEnw)ZeThsb, LirL, EHROMELRIL T <) b,
mEDH L WERITRZ T 5,

2. 1. RIFRINME . —FEH¥ o RI
REHICEDS( ZE 2 EER(ANG L ZHEEH L Z L5000 N 5B, L
Y, THRECEENRENIIREAMTEL 25 ZLI3TE L, iR
broke a finger.” Z FHEmRY) HIFTAL ), ZDOFEFEH RI & LTI broke
one of my fingers! # 8E 352 L3 T TICREBNTHBH, ZTHOHEE
X (27a) DEH R VMY D hr TRFDRI #EET S, Zis HEEN
2. THOLLERVICERLLZEZELZRL ELT, ZORVRNTELSE
B%RL LT, (27b) 122175,
@) a, Speaker A:Let’s play catch.
Speaker B: Well, I broke a finger yesterday.
b. RI, :I broke one of my fingers.
RI, : T can’t play catch, because I broke one of my fingers.
C . Inference steps of Speaker A: TCM — RI,— RI,
ZORNEN 2B WT, MEF (Speaker A) IFELFBORELHLE T
RI, #8# L, Z1UCEDWTRL 2#RmIT LD EEbNSE, (ZHOER
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DHEFRBIEE 27c) DL HITRLTE) 0l Thiut, R & RL izv
NNDERLDEBEITEW) Z L2k B,

ZHOVRNDERIT, HRDVEDENICERT 5, “1 broke a finger.” O
a finger I2 "EFEDIE T 518, & v ) BRI T 5 NI2, % “Isleptin
acar” Da car ICZDERYTEL DL T CIZHATEZ LIFTEL WY,

"ERBIEENLIICHE>TWVE L L2BVL I LWEIE2d5, TN
2, TOEDBRNEMEA»BRILTE LWL LTHAL ) EBbONE, it
XL T, BEBIHL T2, 005 "X x v FR—ADTEL V) (RL) ~
DHEROHAIZHEICTLTEEZHITH D, T, ZOWRIEEHRIZEDL
HRTH), BERILTREZH»L5TH D, UENL ) LEWRT, Rl R (%
R) IR (internal) T& Y, RI, DH#HIIFNAEL (external) TH 2 &
BOZEDTES,

ICEELT72(8)~ (12D RIIZ TN THIERHEGRICED C RI, TH 527, (8)
Mmmmt%bé%%mﬁ%:éxéﬂéﬁﬁ@%mﬁﬂﬁmmmmmmtt
ple, Haiman 1985) i3, AERHERZER T2 -2 EETH 5,

EFR, A 77— = —ICBL TEMmIIEHEIED 5N T 57,
INLHERHRD 2 7 = X LRHHIHZ 5 v, Bz IE, TERKEKKRED
HMBELZRL TS, LT TR PEYAZ) vy 227 7—2 &
SIRENH-T2E L L. ZOWEIZTT TRERIZ KA LEF7, LRIRE
. (RL), Lf%ﬂ%%:rk%%%oﬁgfﬁﬁ ) BR RN
5 (RL)o 2T X577 —BHANIEIERRICELLNLZ Edh -7
»* (Grice 1975), Z OB 55 5 L2, 257 7 —BFIINENHR
I2EDC RL TH), FERHRD, MENERICED LTI R W,

AP=2I—iZDOWTLREETHE, 77277 OFREBT S
A b= 3R (cf. 28), "EAHER, » 5 HHFE ) HoBmME M & BR
THEE (cf. 29), HB Wiz "HiFRIFI 2 b2 Twa, EWwSERT
<bszamuff’mk@owfw&w»T%é&wﬁﬁﬁki%)&
EiCiE, BRI H L, BEFENCRWITNLRAEELTH B, DF Y,
RL 3RBHAFTZBMHEKILL, BHELL 2L DTH S,
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@8 Plato is on the top shelf. (Nunberg 1978, Fauconnier 1985)
RI: The book by Plato is on the top shelf.
29 Jones has bought the Times. (Sperber and Wilson 1986)

RI: Jones has bought a copy of the Times.

RI: Johes has -bought the press enterprise which publishes the

Times.
- (30) Susan has a cigarette in her mouth. (Langacker 1984, 1987)
RI : Susan has the end of a cigarette in her mouth.

RLIFZNGOMEBT 2HUN L A—DEEo2hAdL v lnh
W, REINFICHNSE LA A—CDHRBEBANTT > LB TH 5B, HI,
DB UA A=V NEDETERATENEELTHLE, KHORA ¥
P ET DDA TEEILL ) (salience) DEWERGTH B, 2 TEEIL
Ly VRS NEMERICATROERN L H Th.b.

INDEHICRTL 5L, RENHRICHEDL ZBRESCERIIE, MESRMIC
BETELNNDL ) ThbHB, XL CERARR, NEMHROFTIIERICED
WT LB ERG AR E W,

2. 2. "RIBME, (=BT HRE

SFENEE QI L R nEBEELFEEEEIL, FEIrEHEEGOTII LW,
DFNEBRBEICERLANENIZETHo T, LL, ZHZEXEDLL
WZERT T 74 AFEHRSIRBINLZZ A2 5B EN T w208 (cf.
Wilson and Sperber 1981), Levinson (ms) NI5A % T — 212k > T QIR
RI (%#ic RI)) 7" (&) HDABMEICEBKL ) 22 &L #BHRENIRT 2 &
PWTEB LT -T2,

Y, QLIEOWTRTAL Y, FIXXBla)icB W ThEEINTWS, =D
DEZFNICE LN T 5B, three hundred dollars & three hundred
dollars and possibly more B3 2% TCM ¢ E&E QI % (31b) 2 ”"T (cf.
1.2),

@) a. (Youshouldn’t continue to gramble ; I know you’ve already lost
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three hundred dollars, but) losing three hundred dollars is

better than losing three hundred dollars and possibly more.
b. “losing three hundred dollars”

TCM : losing at least three hundred dollars

QI : losing no more than three hundred dollars

“losing three hundred dollars and possibly more”
TCM : losing possibly more than (=at least) three hundred
- dollars -
QI : (cancelled by the phrase ”and possibly more”)

(3la) NFEHRICBL T, TCM 232 FET 5 & ZH>n&FAG D TCM i3
ZITE—TH B0 5, ZHXIT X is better than x* & W 5 RN EEKR IS
b, 2D, EBIE TATR=ZB FLolE»ZNLUELD vy v
BIRTHNVEBERE L LW DIL, FFEAEDO QU =G FALLUETIE 2w,
DER (REFHH) L LTHREZLTWE05TH 5,

1.3 TRELZRL D) % and DEE (BEEIETF) 26lic s > T2DE
RAORBEZ R TA L), £7 (32a) DX >N 454, driving home
and drinking beers & drinking beers and driving home (2B§3 % TCM ¢
RI, # (32b) THEREL TH<, ‘

@2 a, Driving home and drinking beers is better than drinking beers

and driving home.
b. “driving home and drinking beers”
TCM : driving home & drinking beers (& i3 2 DNHHEREH AT
T2 &2 ERT)
RI, : driving home and then drinking beerS
“drinking beers and driving home”
TCM : drinking beers & driving home
RI, : drinking beers and then driving home

8T, ZOoNE&FED TCM Wb Zo0FEE (RELETHREE)

PEBLZZEEITICERL (FRENEFICEERLZVDT), ZONER
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ZLwv, 5T, TCM 72132 EE T 5 &, (32a) ¥ ‘x is better than x’ ¥
RNEER L LK D, ZOXEPEERICT 2RENLERII OB
FMEFTHY, ZHIERLICE->TE5 2605, 2212 RL DERE~NE
BREALZ ENTED,

DIEZONORER 2#BE T2 L EKRENZ AR 2T 5, ifRL:%'
LT EBEICES L, »ONERNH#HRICEDC L) 8T TCM ik <,
BOWELTRETSH S & v ) AT L ERRNYEERL Fv, 72 Q1
BALCH, EEEICESL )2 &) ATRIERRNTH S, 20, R, &
QI ERER LB _EH* L2 W) ZETH BRI L EiE, ZDORI
ICHEDWTRL PRI ND L VI AERMKT S L, TORICRENS L
W2, RI 22 BRWELFBHBD VW OWELA V-T2 A XA ThHdEVH) T
WCTE 5,

33

3. 0. RAMBRMRIC &L 2R

RI, "NERHERICED L WO RE S, R, QLA EHEEIZE 545 & »
JMBE L, 2O IR LTI & 9 HRARICH B BRSO E A
i3, Langacker (1987, 1991) RHBRBI ORI ETE S,

RHBERRORLEARNL T — I, ERDL HICERTEHERHOE L
R29, Mebdbniif A=Y (LFEND) L ReTHIZH 5L, Bl A cat
chased a mouse. & \» 9 XOERIZ, Katz (1972) icBWTiThiz k)12
BEHEG (OBRTHEEREN) ORTELLNBDOTIRLL, ZOXE
O BEEFEEPBET 24 A—VICHT LA AL INTW L, b
NbNOBERIC—HL, BROFEATH, A A A=, EO
B2 e RE AR S 1, SEIRROLHOMHE 2 5 FREEY X L T
EOITLNb LIk Twnb,
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3. 1. REEICET 5MENREE
RAERRICIE, BASHEOERICHTLEN( 22T —¥2b by, K
HENMBELB X252 T NBZDIERDT—ETH 5,
B) RFANEIRILZ, BERER (base) LNEIER (profile) & - Tz
%o
DFN, BRLIIFIRELA A—C TR %L, ZO—EHIBEILL, Wb
(figure) & (ground) DHERIZHKL TWwWd W5 ThHd, £ %, &
HBRATIE, BREBLAETHLOME EVIDITTHE, 5T, £H
DERDVE) L) L &, RBRSENVBREIZEIHLEELI S0, HH
BOF ) ERERIE L (EXBEITESIBE LI L, FOBRBOFIEE
CRA5ZENTE D,
5 a. the lamp above the table
b. the table below the lamp
c. the leg of the table below the lamp
d, the light from the lamp above the table
2L OBINERERIE TN TEL ¢, KOBWOBRETRT = & 7T 5,
ZORRIITESEY L DO TERERADERMEIZIZ > Ty,

(36)
&

L1

BN ERIMNEBIRIZENEONEIC L > TikE 5, (352) 12F2XBOD 5 >
7%, (35b) 3T —TNARENIHTWE, BETHEPERELETCET L, 65)
ODEFRIZZENFNEN@D)ND & 5 LR TEREI NS,

@) a b c d
' | l é{ é
é % st L\

L1103 [ ] ]

BN leg % light NFERA D 5572 1HOA & ) BBEH S\ & 5 %D
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REe525h, EBIIZ ) Tl3ZL v, 77072 7I2IZHLE A 0 124+
EWIZh 5, leg R light DRBAH L TLH, BREIZIZH S v, (XA leg
R light 3 ZDWHICENLEDYHEZ EEZRL TWBIETTHE, K- TEY
(XD FIRIZBNXDDIERH T REN B, ,

2T, SMRANDERICBIT 2 ENMOBREREIEDH LN EIAT, K
NERAEZRTA L), ZDPlE, K& % Chad, LZ2H%E B, L)) nT 4
HFDF AR, BEABBICOWTOEEL L THRXL2ERTH 5,

38 Chad, find a girl who will marry Chad, not Akebono.

Chad & Akebono (Z[E— A% ¥ h 6, EEERBICIEIZOXIIFE
XTHbo EIHDVERZILLLVDI, ZODARINRE—AWEEL T
Wb, ENENHDOME . BRIz 556 TH S, Chad 13 AMEBYREITE
%, Akebono 3A& L L THOME 2 & &4, 2L T, FDHEVIZT
WHEBEMNBEN TS (GENMERBICA-TWS),

& Z 57T, Chad meL 385 ABEYHIE & Akebono NDEV. S5 H LN
& LTOMER, FRIZODEFMOBEL LZEBICBEL»-72LDTH
bo TN BIUTANERBT LDIZ, ZOEOEIZHEOREICL S, 2
DELIE, BERODGB - 2 RZBE I 422 Lic k> T, MEOVWY L E
RDEWEBRIL LT B (DT N BIHAABEI LT 5), RL I &%
HERRHDBER—RICONWTEZL L) ThHhb, Flzid, BEVOMbIsE)
THEEOFEEHRICESL EZDEVIIRZIC WY, £ 2 D& ENTH
FFICRBEEVWHLCRZ S, #iF, BB RICIIPL (L BENF
BYEDHBEN)ZETHB, —20F, BN & 5 ITHRIC R TERICED ¢
Fa, L) —lE, MEO—RIEMIKTFL LS HUNORRAZ ML T 5
HETH 5,

& T, ZOEHDAKREN R, nEBE~NOBESOMBETH 55, R, »EFRE
CBET 5 L) Z &, RL PEEFHHER (TCM) LRLENS (2
FOEIALEIND) FEDPHDL Ly Z i s v, FlZiE, and DEE
RI, (Bf89EF) A5, TCM & L TEILENLDIIRDF[E LRI A # =X
LTHDB, UL 72 _Z>nF3IHK, “driving home and drinking beers” &
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“drinking beers and driving home” ASHWEHHRB I N5 &, TN FNICHE
uARD TCM ((ETRETLIZ L ETE—ERGZ &) FERLS N,
MEDHBREYTH I EEHIBEY D, 2D HONH4EHIL, “Driving home
and drinking beers is better than drinking beers and driving home.” & \»
R THBEMBIN, ZhUcL » TEMELINSE ZODORHBERF H—T5 5
MHFLINEF LW EHEI N TS, QI o) R, EBEEANDES 2OV
THLERETH B,

ZHEHICRTL 3%, Levinson(ms) » QI RI ZEHEEAL L ) 5
o ERIEUTO £ 5 I IBE, BRRT 3 58055, 21, TQIRL
Tid%{, LVEEEICIE QIR THd, £/ "EHEZLL) S, &
X, T8 AN B, L) ETHhDE, LL, BEiLIND LIV -TH,
QIR R, # 8 BT 2 KBV HMTHVWOLNTEFNEERSHENLEND &
W) DT> TV, BT 2ERNEKRZ L DT O0RB2 WENBT 2546
KZEILDBNDTHDL, L, ZOBRIL, MEERO—MKREIMER & BHEL
TWd, fE-T, BN L J IR ICERIERE NS E &, (32a) @
& ICHBEERO—REER L OREETEVILI N A ETIE, EXXORETTH
BN, ZoHATRE)TTCM M QLRI JIZXFIENE w2 itk b,
L2L, ZORFIH 7 74 AREBRAGRLBES LI LB TLT WV, £
NEHEP—-F TV &, EEBERGALAIEL THAFHAROBNICL L F SR
0, A%DTCM &, b2H/ATEELLEELL TCM £ 2EHTE %
o Thd, 22, —REBNZLNLHICB25 "HEEEIZEST 5,
EV ) 2 EDRAMERLSFERRTIITELNDTH L, TNk, TEIE
BECERT S L) ICR2 2RBHRARICHE ) &, 2n% TCM L $HD
BREL THRbLEDL 224 Lb, TDL ) GREDVLEELEDH L)
AEWRA LD L, BRABROERINESEDOHFIHBICENT, £DIEEN
EED> 9. Bl21E, Levinson(ms) iz Z Nk ) & E % —1 L T generalized
implicatures & Li¥ 9 & L7z, Sperber and Wilson(1986) |3 explicatures
EEATWE, 2L H) THENIERRIR, H5¥HHEL >—HOBARICHL
LEMHFG R B2 T, ZDOBRROBRIZLHBIZIZ LS L,
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AEiDFREBERNT, KENEDZ LT 5, MESLEMICED (B
Bl — DD ZL LB THS ) LBELNLEY, BR=AXA=JTHY, D
A A= R BTOBRERT L) BAMERR T —2I2ED L,
Pk TCM ORIE* £ E VORI L > TRZ B2 EHFTED, LA
Ly, RETAZLEIICQIRRL O TCM ADAKIZELERLTZ &H
TEBH, FNEVLIE, BEOLENFERICL 228 TIIZ C, AEN
BEICKET BRI TH B, 2L Iz, BILL V) HES - BB
CE > EENDTCM ADABRELZHAT LI LN TEHbITTH L,
Kicid, RREERIREYIC TCM&RL&#&mivﬁtm&m# Z L T
F3 X DL ERICHEZODHELPICTHELENS L, 2. 1T, R &
RI, » REDEHFETH Y, FNFNRNENHR &M ENHERICED (I L
2 L7295, TCM & Rl Iz oW CEHsmBNICHL»IcT 52 82k ), RL
Y RL, DBREUNELICHBIC L L THH ).

3. 2. BEMBH®RR/ICHITH TCM & RL
kOBIE, WHNWTNOBRROETRIVICHL TLHWSEZ EHTE %,
Bt THc, W &R, NI F ST UBRERL TWELELEZLD
(Langacker 1987),
39 The ball is under the table.
(40)

T

X7, QNEREIIMTH AL I D ENEHIITRENIDTHA )W &
T %nnnﬁ%ci (40)a)~ (g)ﬁ“«‘j-ﬂ%) 39@—I b&ﬁﬁf HDHEHMTESL &N
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VYEEFHDL, ZOHWNTE 5D, BEEEEICIN L DOPILEIERR )
BEINTWI2»LTHLEEZLND, 2, HEEEHL, W0@)~(®)%H (#
L E ) ThHI) TOPRMERL LB W&, 215 209N ER
RERRDD LN TEEDTHA, bL, BEFEEICHEEROEE )7
FUE, EROBRICH L TENL P EERBADBRTH 208 5 DHM
FTELNTHLH 9, 72, REDHMICTELICE—DBFEII L D72 h 5,
KRICERB LR THRERY S W E T2 &, FEUOFHL WIBEIC
MLTEDRREZHACDLZ DN TELL D, ZDL ) BHED» S, FHERY
BRZLEMNERE L TLNTHS ), ODPFIERIZ, D7 (& L UNa)
~@ND—RILTH D, XBIWFThb, FDL ) LFKEREL, X —~0ZE
(schematic meaning) & k52 ki3 (LI SK C£T732), Bz
AA=2THLED 0, BIZI1E09D SK 3B SRR TEEINZIZTTH S,
CNDERD—DOTH B, Wa)~@)IF 7 NFN R *—<IEKR SK 0 BkHY
7 ¥l (instantiation) T&H 5 2> &, 15 # FIREIER (H 5 W ILBIREYA A —
¥ (instantiational image)) & L322 12423 (LB INST), Z<¢ 425 |
DRMTOID L E V2L Zi2 (40a) DL I %A A=V HELRT & LBE
THbE»bH, (40a) [ZHIREYA #— 2 INST 0)72#’(“%) 7a AT

oooooooooooooooo

&Lfmg%mSKz(7ury47mHN$r ofiﬁnéawv_t
ﬁf%é<_nu%ﬂa%%mi%f%%é)mMi?mm@%%th“
RIZDWCO—REEI 24 SK &, tree #H(Z L7z & & =4 3 Bk 7
REF DR, bbb INST »5H b, - T, BAERRN L EkILE
NZE > TRIUC L > THIPIZ (A WIRKEC) BIZEnHDL, 12
o TOT L0, FHIZ L 5 T tree DERIFRAD ZHLEFE S 13T TH
5o ZNHRRHIEKS #Eﬁi%%f%é%ﬁf%%

T, EHOEHRZHRT S SK £ INST 05 b, SK B TH Y,
INST 22D BRI 2B TH 555, INST DHEIEHR S %\, £ 72, INST
WEBICEDE I BRI DICH D H1E, 2T 72 FRERIMBICKTL T
W, AT 7R PRERHHERICKFL T Eidvni, 202ErE0
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IOWEBL TINST 282 0 EHMTHZ LI TEL Y, 2F ) NED
ThH b HHEENEEICET A%EE, TCM & RL 2 OWTT TICMLL
R ERLTHY, SK, INST Z 225, TCM, R, DABLNTHL, =
DEIICRZDZEICEHST, TCMRRLIZEFSDHLLEMLBIET 5,
“The cat is on the mat.” & $ % ‘The cat is lying on the mat.” % %\~
L7 TCM & R L Twizady, ZHUdiRE2 T, INST (2% ) RL) &o—2
FRETNELDLNTH S, W SK L » LHEHTHY) (42a), €D
INST 12 (42b) oflich, FFRL I T 7 AP TD 42c) L ED'H b,

4) The cat is on the mat.

42 - a, SK:The cat is somehow supported by the mat.

b. INST,: The cat is lying -on the mat.

c., INST,: The cat (drugged into stiffness) is balanced on the
edge of a mat (which is itself firm, and at an algle to
the ground. (cf. Searle 1979, Wilensky 1989)

(42b) # TCM & Rz L7zdid, (42b) #5INST o e THEMEL S 11
T (BRINPLTV) 7e b A 7THLINST 225 Thb. @)D HW
LEKIZ (42a) HSK & (42b) 7w b Z 4 7HG INSTI2E - THEZ S
Na, 273 L TR E, Z<ORBUCHOWTTEMRY DFR,H 53 TCM
ERLENTWABLDONERIZINST THEZ EXHEINL .

ZHE )R INSTIZFSK # L NERILLZZLDTHEHH, ZHETRI
CRELTERLDEL{ALLDLDTH S, H218, “John pushed the
cart to the checkout.” &> RIKANNHEE ‘John pushed the cart full of
groceries to the supermarket checkout in order to pay for them. ¥ SK &
BARILTH D, 690U INST DBKILEFRETH S, O RL 1220 T
RN Z & ERLb. £LTC, TNFETICRETLAZRL DIFLA LN, 7o
P74 7H) INST THE0 5, TNTNDORANDERDO—FZHT &5
Z Xzt b, Bz iE, “Ibroke afinger.” D EERIZ SK @ ‘| broke a person’s
finger.” & INST o ‘I broke one of my fingers.” 2* 55, 2D HFKEIC
DV THERB “A and B” D4 L FEERIC, £OEKRIZ SK D ‘A & B, INST



100

7 ‘A and then B’ & % \v» |1 ‘A and therefore B’ »* 55 %,

4, #5588 Neo-Pragmatics MO#SEL
INFITOERLILEDDELUTOEI LS, T, BHAMERFTIEE
BRE IS HLNIEA A=V TH L, BRERBUI AT —<HEKRSK 2 { &,
FORBVRHEN AT 7R THWLNS & SK EXRILENERENS
EXBPRAIER INST 2K 3, INSTRRI> T 727X FHNOBERTH D, 23
DEE (RIFEA]) L LBHEL Twa k3w, MBRLERRNETETIZI W,
SK S THEMLZZM7 e L A IZE DTN TWELLTH D, (- T,
SK & INST L BHMBRBOXNRTH b, SK #FI7R 35 INST i2H L H
T 5D, ZOLPITIIBFBZIBREINGEERMLNEASVDOFE W INST °H
50, TNEINSTO7 0 | 247w, @, RROEKIE, SK & 21
PIRTH 70 A4 7THINST i2k - TEEI NS, 3T, INST I3FERH
HIHERDATI L N EFENEERL, DB IMP & ¥2)%24 1L 5, INST »
5 IMP ~FERmIIH#ERIL, BEBLE N wREN L #R T4 <, RIEH
EHERBILVWEITEIORR b TWw5, UlEEL &2, BRE
FEOBKR (DER) &, TNENRETIEBSHRUTOL ) RT3
ZEDNTE B,

43)

) — INST -e-eeeemes IMP (=RL,)

SK & INST i322HMBERBOMRTIZH 50, INSTZRER, 2> F 7 2
PRERIBEEEL IMP LB HEHEL H 20T, EEHME L ERT
2% v, TN TINST FFEAmONRERT (BRD) EFEKO Lz EgdD
BNTW5, QLAZORD EZDMEFIT 6N 52 IZHBETIE X A,
INST LIEEICHULZMETH LI L3 TTICALZE) TH b,

BERIADSK T WbITEKNERTH 20, BREZENA A~ XD
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BED A = X 2l Langacker IHERBOHLFEO—DTHY, HHE
W& DEREADMELICEA TS LB - TL v, MEIZ, INST 8¢, SK
WHEENDE ) AN =X LTEN) BARBZ INST(ZNILA A =2 TH D) %
BRT 20N, ZORICETIFBAIZIMRIEL LN TV RITEICIIEEN
TR/ NTEw, ZOBRICETAIRRELT, A F 77— A4}
=3I —DERL gD, 2EFIFLHPEORAEIBHEIN T2, XHLED
Mm% BICERNETE2DTIELC, BBARNCEDL ) LI EEL TR R
LEREAL T BEYH B, BBHMBERROM I TH B INST 27, FERRIIH
MADANIC L 5 T3 INST 2 ERRGR WDA IS —T 7 A ATHD,
INSTIZZEHHZMZ T\ 5, ZORIZREINTWS L) %, sIHERR
N— 2 LT BB EWRMER % Neo-Pragmatics & LU, fERDEEEMHE
BREmAZ AR L T HEEMmY L KBT 5,

x

1) Horn (1984 : 13) o RAlIZ&k DB,

The Q Principle (hearer-based) :

Make your contribution sufficient.

Say as much as you can.

The R Principle (Speaker-based) :

Make your contribution necessary.

Say no mort than you must.

Q Principle (21% Grice (1975) @ &sEnFEHIn 5 £, B HE—JEL A NG
L, R Principle i3, NFE_JRE, BEENRR], HENRRHIFNIGT 2,
Q, RIixZ N FiL quantity, relation (F 7212 relevance) NIEXF, AKXLD
(WO RIEAICIZ, RAPOEHRL 52 5B EDL ) L IFHRIERINL %8
~L7z,

2) LNEBICIEROE L JICEELEN G, 2D L) ICHEICHEEBILT 5
&, non-conventional T#%*-2, non-conversational &t & BN FEDLZEH H 1
B, ZOERIT, BERNICEFELFOBRRLZWEET, ORXHEGALLE
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DIEZ B BBV ZDHMEBITH 5,

- what is conveyed
TCM implicature

N

ClI non-conventional

VAN

conversational non-conversational

QL RI

Appendix
Appendix 1. QI & Rl ®jERE
Ql L RIDEBERAPEL TWBBIrHesNTENLIEMLERT 5. Geis
and Zwicky (1971) oL 72 Tif SO UVE+45 &85 4, (conditional
perfection) |3 RIDHAEF & L TL(FlEHE Wi & 55" (Horn 1984,
Levinson 1987, Huang 1991), EEz QI TH 3, B EEEIC BV TI3, (la)
D if & (5 &H) 13, O L iz if and only if DA (D F ) NES5
FHEA) K% D,
(1) a. If you mow the lawn, I'll give you five dollars.
b. ‘If and only if you mow the lawn, I'll give you five dollars.’
(BOLTEEN-72EE, FLTEDEENAEIS FAbIT L
)

(Ib) 242 0T CEH & TEEELNIES FILHIT L, b ibn
5 FUghiFigv, w22 TH5, if and only if p, q=@ if p, q and
@only if p,q TH2H 5, (1b) L@ if you mow the lawn, I'll give you
five dollars and @ only if p, q £t £H 2., OOE5 i3 (la) OMWET L & 2
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ATHbm»5H, TCM &AL N5, MEIIQO»Mrt w2 THL, DF
N, MEZDIEFEEE “ifp,q” & ‘onlyifp,q” DEFETH B, Zhit, EiL,
&4 “John came.” & 7@ QI Only John came. DEEREFE L TH L, &L
FHQEH %25 - T, “Johncame.” * BT 1L, FNHRKBERTH 12T
7208, TR7ZzDiE John LAz v7Zevyy 2% 1) ‘Only John c‘ame.’ NEES
N5, [Ekic, ¥ ifp g’ i3, q#BLEEEEHELTpbsI L%
BRTWED, BELFEVQREZF-TWnahE, Tq 2L E2E&MBI1ZP L
Mz 2FE Y fonly if p, @) AEEEIN D, 2L, QRMOTHEZET
HEPrHLQA ThHhb, -7, BESHED I HOBR (H12(£1b) (2, TCM

(Ha&tas) & Ql (LEFREHA) »POWA EFEZ LITNE T LW,

Appendix 2. QJRRJ& RIFRIOBEEIRFF
ZODFHNOBERIEFICOWTEEL TB AP ESDFNERO—K 2
o) ZEFRFETRIIBEVHLELL Y. 2DHE, QEANIZHEZ
X, $NTOBFREEL ZTNET A5 0wn b (1a) D ) REEICL b,
AN, BLBREGET2OICRIERICHEZ T, HRTHZNEIZEIR
TBHZENTEDL, BETIE, UD)DL)icHOEI2HEL X TL D
BREGETLZEDTE D, /

(1) a. Ibroke one of my fingers. (folowing Q Principle)

b. I broke a finger. (following R Principle)

EZAY, "RIIMEBEFTOEDO—ED L TR 212 RET 284, Q
JEEHZIE S TRD2aA) D EHIZEH 2 &IFL BAATESHY, REHNIZHE-
T, HEDELEFREL %\ (2b) #HWT, (2a) DERPRET LT
R | :

(2) a, I slept in one of my cars last night. (following Q Principle)

il

b. *I slept in a car last night(=2a). (following R Principle)
72720, "R EENT 4 =T —Tho TMEPDELEL T15 2
EH Ly T 72 FTIE, 2b) & (2b) DEERI(LETRTH S
(Birner 1988), fit-> T, L) LA HRITRETH ), F - HEEREE
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ThbHoiE, RBABTRIVTI7AMZEoTRES>TVBE EN)ZETH
N, 2L Cx0itx, RFEBDOERIIRANTR I T 7 A MMKFL TS
EV)ZETHB, 2FD, QRUZFLNDYVERTHEH, MEFI2L-
THRUTRLBERIVZIN TV EIHEREMCL A>T L wEnw) 2k
Thbo

BIz g, "TARICA7T—r%b-oTa—t—%2 5,6 )AEFIEZ, RE
BlicBl» 72 TRAFETa—k—7 =€)l W) RBETYH, #FED stir one’s
coffee with one’sright hand & W\ ) RBEAHWTLIEEI NS, 1L, U
EDICIE, AT =Y DEGHESICHRTRRZA S, RERIZL > TZ2NH
SHERTEDLLOTHY, T TAFETI—L—F=LN, L) RHK
N AR LR (AFCEEI -t —23¢2, QD »EBENTH
BRENBNLTHB, TITE, EDL) wF¥HABER(ERE) % a—
E—DERATTENL ) L IRIGNZ ) TR LDOR L), WHhWEHER
Peb-oTBY, Z20L ) ZEBHIPRIFEERICEET L, ROFITHIEY
P a—7THaY, ZDLH) BEBLHEFIIR->TWd, (ZHIZEFDOXK
THD—=DNDF—>TLH5b,)

(3) SpeakerA : Should a person stir his coffee with his right hand or

his left hand?
Speaker B : Neither. He should use a spoon. [Estar 1952 :21]
(Raskin 1985 : 26)

Appendix 3. EEROEEEIZBIT % Horn, Grice, Levinson M kL&

Grice R % 1L LLi% P Neo-Gricians D& R F N T NIRESCHEN S LR
75N T, Horn (1984, 1989) t BBtz EEE2FICL TRLTE
o
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Horn
Grice | What is | conven- generalized | particular-
(1975) said tional conver- ized
implicature| sational conver-
implicature | sational
implicature
Levinson TCM conven- Q- I-
(1987) tional implicature | implicature
implicature

Grice 7 generalized conversational implicature (355 L FH &5 K E|

(g, B, BIEM, BE) Lo TwabEEIZELAEETH, par-
ticularized conversational implicature |, 55| F»'EH LSENRAIZE
RLED 68, BALNALTIIENEF-o T LHMENG L EICHR
NL2ZTETH5. REDHEOFANERIZ, RFENFEICEFEIC (ELwE
Bbhsbz 23 ~X70) uﬁl,f’ﬂ)’cti, RN 20 RFC -2 0 F
5NDTC, LEAE* oI, $2—REBRLIABT2OICTL2HTH
5, 2%, RABNCIE, SFEDCFEZFL LTI h s v, KoL -
TIIMDIEEE - FE (B2 IERNFNTOREBRLTESDRE) 2B 24,
SFEORAIZ GELFOBERYHEFICHB TR THLILENICBWT) &
RLTLEWEW) I ETHB, AW, Horn dQREANICH L TRER %
BEIEIHEDEHE (M) 252 Twa2, ZoZ i, #EAMIZIEQ
FBRIAERTHDHZ L ERLTWwb, Levinson ® I-implicature 74 FY £
# =X LDEREIZ Horn D RINDZFNERLTHD LE LTIV, |
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